
 

 
Kaip elgtis nelaimės atveju ar sustojus greičio ruože? 

What to do in case of emergency or a stop at the Special stage? 
 

Situacija 
Situation 

Yra sužeistų? 
People injured? 

Kaip elgtis? 
What to do? 

Situacija 1: automobilis sustojo dėl 
techninių priežasčių. 
 

Case 1: car stopped for any technical 
reason. 

Nėra 
 

None 

Paspauskite žalią OK mygtuką per 15 sek. nuo sustojimo, 
paskambinkite varžybų valdymo centrui ir informuokite apie 
priežastį per 1 min. nuo sustojimo. 
 

Press green OK button within 15 sec. after stop, call to Race control 
and inform about reason of stop within 1 min. 

Situacija 2: automobilis sustojo dėl 
avarijos ar nuvažiavo nuo kelio. 
 

Case 2: car stopped after accident or 
went out of road. 

Nėra 
 

None 

Paspauskite žalią OK mygtuką per 15 sek. nuo sustojimo, 
paskambinkite varžybų valdymo centrui ir informuokite apie 
priežastį per 1 min. nuo sustojimo. 
 

Press green OK button within 15 sec. after stop, call to Race control 
and inform about reason of stop within 1 min. 

Situacija 3: automobilis sustojo rato 
keitimui ar remontui. 
 

Case 3: car stopped in SS for wheel 
changing or car repair. 

–  

Paspauskite žalią OK mygtuką per 15 sek. nuo sustojimo. Jei 
užtruksite ilgiau (daugiau nei 5 min.) – paskambinkite varžybų 
valdymo centrui ir informuokite apie priežastį  
 

Press green OK button within 15 sec. after stop. If it take long time 
(more than 5 min.) – call to Race control and inform about reason 

Situacija 4: automobilis sustojo dėl 
avarijos ar nuvažiavo nuo kelio. 
 

Case 4: car stopped after accident or 
out of road. 

Taip 
 

Yes 

Paspauskite raudoną SOS mygtuką kaip įmanoma greičiau po 
incidento, jei galite – paskambinkite varžybų valdymo centrui ir 
informuokite apie situaciją. 
 

Press red SOS button ASAP after accident, if able call to Race control 
and inform about situation ASAP. 

Situacija 5: jei pamatėte kito ekipažo 
avarijos vietą ir SOS ženklą. 
 

Case 5. You see another crew accident 
place and SOS sign. 

– 

Sustokite ir paspauskite raudoną SOS mygtuką kaip įmanoma 
greičiau po incidento. 
 
Stop and press red SOS button ASAP after accident. 

Situacija 6: jūs gaunate elektroninės 
raudonos vėliavos signalą (LED 
lemputės ir garsinis signalas konsolėje). 
 

Case 6: you receive  electronic red flag 
signal (LED indicators and beeper on 
STS console). 

– 

Nedelsdami sumažinkite greitį iki leistino pagal KET, paspauskite 
žalią OK mygtuką per 15 sek., kad ralio štabas gautų patvirtinimą. 
 

Immediately reduce speed to public road limits, press Green OK 
button within 30 sec. to send confirmation to RALLY HQ.  

 


